MEMORANDUM O SPOLUPRACI

(d’alej len ,,memorandum®)
Strany memoranda

Kosicky samospravny kraj

Sidlo: Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 Kosice
Statutarny organ: Ing. Rastislav Trnka, predseda

ICO: 35541 016

Email:

(dalej aj ,,KSK*)

Moravskoslezky kraj

Sidlo: 28. fijna 117, 702 18 Ostrava

Zastipeny: Jakubem Unuckou, 1. namestnikom hejtmana
ICO: 70890692

Email:

(dalej aj ,,MSK*)

(d’alej spolu ako ,,strany memoranda)
Preambula

KSK a MSK prejavili uzatvorenim tohto Memoranda o spolupraci (d’alej len Memorandum ) vol'u
spolupracovat’ v oblasti realizacie aktivit smerujticich k zvySovaniu kvality zivota svojich obyvatelov
prostrednictvom vzajomnej podpory a spoluprace v zelenych témach.

Clanok I
Ciele spoluprace

Strany memoranda vyjadruju vol'u spolupracovat’ v nizsie definovanych oblastiach:

a) Aktivne vyhladavanie a spolupraca na projektoch v oblasti energetiky a vodika a podpora pri ziskavani
finan¢nych prostriedkov na takéto projekty.

b) Spolupraca v oblasti vyvoja vodikovych lodi a to od vyskumnej ¢asti az po realiza¢ni.

C) Vzajomna vymena skuasenosti v oblasti vyuzitia a uplatnitelnosti d’al$ich vodikovych dopravnych
prostriedkov.

d) Spolupraca v oblasti rozvoja budiiceho vyuZivania malych modularnych reaktorov (SMR) s moZnou
naviznou vyrobou vodiku.

e) Vytvaranie novych partnerstiev medzi jednotlivymi krajmi, ale aj na Eurdpskej Grovni, a to najmi
vzajomné zblizovanie naSich Bruselskych kancelarii.

f) Vymena skusenosti v oblasti energetickej efektivnosti a enviromentalnych dopadov energetickych
projektov ako je vymena kotlov, vyuzitie geotermalnej energie a dalsich zdrojov energie, atd’.

g) Spolupraca v oblasti inovacii a rozvoja inovacného ekosystému, vyuzitie poznatkov Moravsko-
sliezskeho kraja v oblasti poskytovania priamej finan¢nej podpory pre start-upy.

Clanok IT
Financovanie spoluprace

Strany memoranda sa dohodli a zavdzne vyhlasuju, Ze uc¢elom tohto Memoranda nie je vytvorenie
zaujmového zdruZzenia 0s6b a toto Memorandum nie je zmluvou o zdruZzeni podla § 829 a nasl. Zakona
¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov.



Vsetky naklady, ktoré vzniknu stranam pri plneni povinnosti z tohto Memoranda (vratane nakladov
na poradcov, konzultantov a cestovné naklady), znasa kazda strana memoranda samostatne.

Memorandum predstavuje iba vyjadrenie zaujmu a nezaklada stranam memoranda Ziadne pravne, finanéné
zavazky, vymoZite'né prava a/alebo povinnosti stran memoranda.

Clanok III
Trvanie a zanik memoranda

Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitu.
Toto Memorandum je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou stran memoranda.

Memorandum moze vypovedat’ ktorakol'vek zo stran memoranda bez uvedenia dovodu. Vypovedna lehota
je pre kazdu stranu memoranda jeden mesiac a za¢ina plynat prvym diom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po doruceni vypovede druhej strane memoranda.

Clanok IV
Rozhodné pravo a pravomoc sudov

Memorandum a pravne vzt'ahy na jeho zaklade zalozené sa riadia slovenskym hmotnym pravom s vyli¢enim
akychkol'vek koliznych noriem.

V pripade, ak vznikne z Memoranda alebo v jeho suvislosti spor medzi stranami memoranda, zavdzuju sa ho
riesit’ priatel'skym rokovanim a naslednou dohodou.

Ak sa nepodari spor a/alebo narok z Memoranda alebo v jeho stvislosti, ¢i na jeho zaklade vyriesit’ dohodou,
bude spor a/alebo narok z Memoranda alebo v jeho stvislosti, ¢i na jeho zéklade vratane jeho platnosti,
vykladu jeho ustanoveni, porusenia a zaniku s kone¢nou platnostou rozhodnuty miestne a vecne prislusSnymi
vSeobecnymi sudmi Slovenskej republiky.

Clanok V
Oznamenia a dorucovanie

Ak nie je vtomto Memorande uvedené inak, akakol'vek komunikacia a akékol'vek oznamenie podla
Memoranda musi mat’ pisomnt formu a musi byt’ doru¢ené stranam memoranda na adresu uvedenu v zahlavi
jednym z nasledujucich spdsobov:

a) osobne

b) doporuéenou postou alebo kuriérom alebo

c) elektronickou postou.

Ak neexistuje dokaz o skorSom doruceni, komunikacia alebo oznamenie je povazované za dorucené:
(i) pokial’ je doruCované osobne, v pracovny defi nasledujuci po zanechani na adrese danej strany
memoranda; (ii) pokial je zasielané kuriérom alebo doporucenou postou, v pracovny deii nasledujuci po dni
dorucenia na adresu danej strany Memoranda; a (iii) pokial je doruc¢ované elektronickou postou, v pracovny
den nasledujtici po dni dorucenia na emailovi adresu danej strany memoranda. Za den doru¢enia sa povazuje
aj den, v ktory strana memoranda, ktora je adresatom, bez riadneho dovodu odoprie doru¢ovani komunikaciu
alebo ozndmenie prevziat, alebo v ktory marne uplynie lozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste,
alebo v ktory je na zasielke, doru¢ovanej posStou strane memoranda, preukdzatelne zamestnancom posty
vyznacena poznamka, ze ,,adresat sa odstahoval®, ,,adresat je neznamy*, alebo ina poznamka podobného
vyznamu, ak sa sucasne takato poznamka zaklada na pravde.



Komunikacia a oznamenia budi zasielané na adresy uvedené v zahlavi alebo na taku inti adresu, k rukam
osoby alebo na emailovll adresu, ktoré prislusnd strana memoranda pisomne oznami druhej strane
memoranda najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto komunikécie alebo ozndmenia.

VI
Zavereéné ustanovenia

Ustanovenia tohto memoranda vyjadruji zaujem stran memoranda spolupracovat’ Vv oblastiach
definovanych v ¢lanku I Ciele spoluprace.

Memorandum nadobtda platnost’ a ucinnost’ okamihom jeho podpisu oboma stranami memoranda
a vychadza zo stavu informacii znamemu ku diiu jeho podpisu. Zmena, aktualizacia alebo doplnenie
memoranda je pripustné vo forme pisomného dodatku uzavretého na zaklade dohody stran memoranda.

Kazda zo strdn Memoranda sa citi prehlaseniami u¢inenymi v tomto memorande viazana, priCom konkrétne
prava a povinnosti stran memoranda budi dohodnuté samostatnymi zmluvami a dohodami medzi
jednotlivymi stranami memoranda, pripadne tretimi subjektmi, za ufelom dosiahnutia cielov tejto
spoluprace.

Toto Memorandum je vypracované V slovenskom a ceskom jazyku. KedZe toto Memorandum
je vypracované v tak ¢eskom ako aj slovenskom jazyku, pre jeho interpretaciu a v pripade akychkol'vek
sporov sa pouzije slovenské znenie textu Memoranda. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi slovenskym
a ¢eskym textom je urCujucim text slovensky.

Toto Memorandum je vyhotovené vStyroch rovnopisoch, kazdy s platnostou originalu,z ktorych
2 rovnopisy su uréené pre KSK, 2 rovnopisy st uréené MSK.

Strany Memoranda vyhlasuju, Zze st dosledne oboznamené s obsahom tohto Memoranda a na znak toho,
ze jeho obsah zodpoveda ich spolo¢nym zamerom, ho vlastnoruéne podpisali.

Rastislav Trnka, Jakub Unucka
piedseda KSK 1. namestnik hejtmana MSK
V KoSicichdne oo V KoSicich ..o



